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Andrzej SULIKOWSKI

JEZYKI KLASYCZNE W SZKOLE $SREDNIEJ

Z wieloletnich doswiadczen wykla-
dowcy uniwersyteckiego wiadomo mi,
ze obecnie ksztalcimy — w dziedzinie
filologii — uczniéw tylko czesciowo
przysposobionych do studiéw humani-
stycznych, a w szczegblnosci do péz-
niejsze) pracy zawodowej w humani-
styce, zarbwno w szkolnictwie, jak i
gdzie indziej. Zasadniczy btad tkwi w
tym, ze ni¢ ma juz wykwalifikowanych
klasycystOw: generacja nauczycieli wy-
ksztalcona w dobrych gimnazjach
przedwojennych, z kursem laciny i
greki, obecnie albo wymiera, albo
odchodzi na emeryture. Na to miejsce
przychodza nauczyciele, przewaznie o
jak najlepszej woli, ale wykazujacy
niezawiniony brak znajomosci kultury
antycznej, S$redniowiecznej, bardzo
tez, w konsekwencji, powierzchowne
rozumienie literatury nowozytnej, od
renesansu poczawszy do chwili obec-
nej.
Jezyki klasyczne daja poj€cie o in-
nych sposobach uje¢cia gramatyki, a
WIgC Oswajaja ucznia z systemowym,
czyli strukturalnym opisem j¢zyka w
jego swoistosci (np. aorysty, gerundi-
va, skladnia). Kto zatem opanuje je-
den z jezykéw klasycznych na tyle bie-
gle, by czytaé¢ teksty literackie - np.
Cycerona, Juliusza Cezara, Owidiusza
czy Wergilego — ma juz przyswojony
-kurs poetyki stosowanej”. Przede
wszystkim uczy si¢ wyraza¢ krétko,
dobitnie, jasno definiowa¢ wprowadza-
ne pojecia. Nauka laciny stwarza za-
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tem mozliwo$¢ myslenia ,,z zewnatrz
o wlasnym jezyku, dzigki czemu po-
giebiamy réwnoczesnie znajomos¢
polszczyzny. Poza tym dawniejsza nau-
ka o literaturze korzystala z laciny
jako jezyka wyktadowego do schytku
XIX w. 1 prawie cala terminologia z
tego zakresu ma Zrédlostéw 1 tradycje
grecko-rzymska.

Zupelnie dzi§ nieznana retoryka
klasyczna pozwala kontrolowaé bieg
mysli, uczy operowania okresami (czyh
najczesciej akapitami), oswaja ucznia z
wieloma funkcjami mowy i jezyka pi-
sanego. Dzi§ precyzyjnie opisujemy )¢-
zyk jako system, natomiast jesteSmy
przewaznie lichymi jego uzytkownika-
mi w mowie (wystarczy przystuchiwaé
si¢ wspllczesnym wykiadom uniwersy-
teckim, konferencjom naukowym, pu-
blicystyce kulturalnej). O catkowite;j
nieznajomosci oratorii $wiadczy dzien-
nikarstwo telewizyjne oraz — z malymi
wyjatkami - takze radiowe.

Zapomina si¢, Ze umiejgtnosé wy-
prowadzania Zrédiostowu z taciny i
greki daje biegla znajomos¢ polszczyz-
ny naukowej i kulturalnej, otwierajac
przed méwigcym szerokie, parotysiac-
letnie horyzonty, si¢gajace epoki
przedchrzescijanskie). Poza tym wszys-
tkie niemal je¢zyki nowozytne, stoso-
wane w nauce Swiatowej, czerpia z
tych wlasnie zasobéw, a wiec — dzigki
znajomosci laciny — mozna stosunko-
wo predko, w ciggu kilku nawet mie-
sigcy, opanowa¢ intelektualny stownik
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jezyka angielskiego, niemieckiego, czy
nawet rosyjskiego, nie moéwiac juz o
rodzinie  romanskiej  wyrastajace]
wprost z pnia klasycznego. Stosowanie
definicji nominalnych, co jest koniecz-
ne przy etymologii, uczy podstawowej
czynnosci poznawcze] (definiowania) i
oswaja z wieloznacznoscia j¢zyka oraz
zmianami semantyki w rozwoju histo-
r\cznym.

W dziedzinie religijnej tacina i gre-
ka daja od razu mozliwos¢ w miare
swobodnego poruszania si¢ po Biblii,
a zatem wlasciwe, glebokie rozumienie
tekstéw, np. Ewangelii czy Listow Pa-
wlowych. Dzieki dwom jezykom ,,bi-
blijnym” zyskuje si¢ perspektywg filo-
zoficzng, nieosiggalna dla wspoéiczes-
nych profanéw. Wiadomo przeciez, ze
jesli co§ przetrwalo w historii tekstéw
kilkaset lat, musi kry¢ w sobie pierwia-
stek ponadczasowy, a zatem jest w
szczegllny sposob ,,wazniejsze” niz to,
co nam wypelnia teraZniejszo$¢ jako
tzw. literatura czy nauka wspéiczesna.
Jezyki klasyczne ulatwiaja bezposred-
nie obcowanie z Pismem Swigtym, a
poza tym ucza kunsztu myslowego
wowczas, gdy trzeba sigga¢ do komen-
tarzy (od sw. Pawla po rzeczy niemal
najnowsze).

Niepokojaca jest rzecza, ze i Kos-
ciél zbyt tatwo porzuca tacing, nie mé-
wiac O grece, a tym samym odcina si¢
od zywych zasobow mysli teologicznej
i duszpasterskiej (zaniedbywanie Oj-
cow 1 Doktorow Kosciota, zarzucenie
wielu wybitnych osiagni¢é sztuki kaz-
nodziejskiej, odejscie od tacinskiej
modlitwy brewiarzowe) 1 stosunkowo
precyzyjnej] mowy teologiczno-filozofi-
cznej).

Refleksja nad gramatyka i stownic-
twem laciny prowadzi réwniez do lep-
szego rozumienia probleméw informa-
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tyki, w konsekwencji — kultura klasy-
czna ulatwia obcowanie z dzisiejszymi
programami komputerowymi, ktére s3
przewaznie opierane na schematach
gramatyczno-logicznych witasciwych je-
zykom naturalnym.

Dobrze prowadzona nauka taciny
powinna zbliza¢ do wielkich osiagni¢é
antyku w dziedzinie materialnej. W
tym sensie poznawaé by nalezalo wias-
ciwie cala cywilizacje Grecji czy Rzy-
mu, w szerokim, nie tylko literacko-fi-
lozoficznym spektrum, co wydaje si¢
niewykonalne, ale jest przeciez mozli-
we dzieki konsekwentnemu wykorzy-
staniu technik audiowizualnych. Wy-
daje si¢ bowiem, ze kurs j¢zykow kla-
sycznych mozna w calo$ci niemal
oprze¢ na obrazach. Grecja i Rzym
objawiaja si¢ w architekturze, rzezbie,
urbanistyce, instytucjach komunalnych
i sagdowniczych, w sporcie (por. wielo-
stronne ujecie w Podrézy wloskiej
Goethego). Sensownie poprowadzony
wykiad na temat malarstwa ceramiki
greckiej pozwolilby ukazaé calosC cy-
wilizac)i helleniskiej; trzeba by przy
tym laczy¢ projekcj¢ obrazu z komen-
tarzem ustnym.

W  dziedzinach wymagajacych
szczeglOlnej dyscypliny — gdyz chodzi tu
0 zycie 1 zdrowie ludzkie (medycyna,
farmacja, prawo) - lacina utrzymuje
swa fundamentalna pozycje do chwili
obecnej, ale nie wolno zapominaé, ze
z kazdym rokiem, na skutek ,,odklasy-
cyzowania” szkoly Sredniej i uniwersy-
tetu, fundament ten kruszeje. Nie su-
gerujmy si¢ przekornym stwierdze-
niem Gombrowicza: ,majestatyczna
ghupota laciny” (bo autor Ferdydurke
sam mnostwo, jako stylista, zawdzig-
cza wlasnie czynnikowi rzymskiemu).

Warto przypomnie¢ uwage Goethe-
go w rozmowie z Eckermannem, wy-
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powiedziang w 1825 r.: ,,Herman i Do-
rota to niemal jedyne z moich wigk-
szych dziet, ktérymi si¢ jeszcze cieszg.
Zwtaszcza lubi¢ je w laciriskim prze-
ktadzie, wydaje mi si¢ bardziej wy-
tworne, jak gdyby, jesli chodzi o for-
me, wrécilo do swego pierwowzoru”’.
Wszedzie tam, gdzie chodzi o klarow-
na kompozycje, czystos¢ stylistyczna i
pewien szczegllny wdzigk jgzykowy,
mozna mowi¢ o dziedzictwie klasycz-
nym niemozliwym bez czynnika rzyms-
kiego. Gdyby nie pisarze tacinscy, jak
wiemy z Prawdy i zmyslenia, nie po-
wstalaby wigksza cze$¢ dojrzatych
dziet Goethego. Analogiczny jest

! Warszawa 1960, t. 1, s. 183.

wkiad romanitas w rozwéj architektu-
ry, co mozna obserwowacé w ciagu nie-
mal trzech tysiacleci.

Dostrzegam wigc potrzebg wszech-
stronnego ksztalcenia filologéw klasy-
cznych, z uwzglednieniem najnowszych
zdobyczy informatycznych, ktére — na
swO] sposOb — ,,wynikaj3” z mysl an-
tycznej 1 byly mozliwe w tych krajach,
gdzie organizacj¢ spoleczenstwa antycz-
nego w miar¢ mozliwosci wiernie od-
wzorowano, nie dopuszczajac do destru-
kcji znamienne) dla faszyzmu brunatne-
go 1 czerwonego. Znajdujemy si¢ raczej
w depres)i kulturalnej, ale stad tym wy-
raznie) widaé idealy spoleczne i ekono-
miczne, ku ktorym winniSmy, jako spo-
leczenstwo, zmierzad.



